
Mélange d’herbes pour les voies urinaires - Pour stimuler l’activité de la vessie/des reins
kruidenmengsel Gezonde blaas - Voor stimulatie van de blaas/nieractiviteit

Herbal Mixture Bladder Wellbeing - To promote bladder/kidney function
Miscela di erbe VescicaSana - Per stimolare l’attività di vescica e reni 

BlasenWohl
Zur Stimulation der Blasen-/Nierentätigkeit

1 kg 

DE Pulvermischung aus einer Vielzahl gemahlener Heil-
kräuter und Vitamin-C-reicher Cranberry zur Unterstützung 
der Harnwege, der Entgiftungsfunktion der Nieren sowie des 
Immunsystems. Kann entzündungshemmende, reinigende, 
stoff wechselfördernde, harntreibende, antioxidative, entwäs-
sernde und leicht entkrampfende Wirkung aufweisen. Ideal 
geeignet zur Fütterung bei Erkrankungen der Blase und Harn-
wege  (bspw. Blasenentzündung oder Harngrieß) oder zur 
vorbeugenden Durchspülung der Harnwege.  
Fütterungsempfehlung: Großpferde 25 g täglich.
1 Messlöff el entspricht ca. 16 g.
Bitte beachten Sie die aktuellen Antidoping Richtlinien 
(ADMR) der FN.
Zusammensetzung: Karottenpulver, Brennnessel gemah-
len, Cranberry gemahlen, Birkenblätter geschnitten, Kamille 
(Feinteile), Goldrutenkraut gemahlen, Schachtelhalmkraut 
gemahlen.

FR Mélange de poudre composé d’une multitude d’herbes 
médicinales moulues et de cranberry riche en vitamine C 
pour soutenir les voies urinaires, la fonction de détoxifi ca-
tion des reins ainsi que le système immunitaire. Peut avoir 
des eff ets anti-infl ammatoires, purifi ants, stimulant le méta-
bolisme, diurétiques, antioxydants, drainants et légèrement 
décontractants. Idéal pour l’alimentation en cas de maladies 
de la vessie et des voies urinaires (p. ex. cystite ou calculs 
urinaires) ou pour le rinçage préventif des voies urinaires.
Recommandations de dosage : 
Cheval : 25 g par jour
1 mesurette correspond à environ 16 g.
Veuillez tenir compte des directives antidopage actuelles de 
la FN.
Composition : poudre de carotte, ortie moulue, cranberry 
moulue, feuilles de bouleau coupées, camomille (parties 
fi nes), solidages moulue, prêle moulue.

NL Poedermengsel van een verscheidenheid aan gemalen 
geneeskrachtige kruiden en vitamine C-rijke veenbes ter on-
dersteuning van de urinewegen, de ontgiftingsfunctie van de 
nieren en het immuunsysteem. Kan ontstekingsremmend, 
reinigend, stofwisselingsbevorderend, diuretisch, antioxidant, 
drainerende en licht decongestivum-eff ecten hebben. Uiter-

mate geschikt voor voeding bij aandoeningen van de blaas 
en de urinewegen (bv. blaasontsteking of urinesteen) of voor 
preventieve spoeling van de urinewegen.
Voedingsvoorschriften: Grote paarden 25 g per dag
1 maatlepel komt overeen met ca. 16 g.
Gelieve de huidige Antidoping Richtlijnen (ADMR) van de FN 
na te leven.
Samenstelling: Wortelpoeder, gemalen brandnetel, gemalen 
veenbes, gesneden berkenbladeren, kamille (fi jne delen), ge-
malen guldenroede kruid, gemalen heermoes kruid.

UK Powder mixture made from a variety of ground medici-
nal herbs and vitamin C-rich cranberry to support the urinary 
tract, the detoxifi cation function of the kidneys as well as the 
immune system. May have anti-infl ammatory, detoxifying, 
metabolic, diuretic, antioxidant, draining and mildly antispas-
modic eff ects. Ideally suited as a supplement for diseases of 
the bladder and urinary tract (e.g. cystitis or bladder stones) 
or for preventive fl ushing of the urinary tract.   
Feeding recommendation: Horses 25g daily
1 measuring spoon corresponds to approx. 16g.
Ingredients: Carrot powder, ground nettle, ground cranberry, 
cut birch leaves, camomile (fi nes), ground goldenrod herb, 
ground horsetail herb. 

IT Miscela contenente diverse piante offi  cinali in polvere e 
mirtilli rossi che sono ricchi di vitamina C e sostengono le vie 
urinarie, le funzioni depurative dei reni ed il sistema immuni-
tario. Può avere eff etti antinfi ammatori, purifi canti, diuretici, 
antiossidanti, drenanti e può stimolare il metabolismo ed 
avere un leggero eff etto antispastico. Ideale da somministra-
re a cavalli che soff rono di malattie della vescica o delle vie 
urinarie (per es. cistite o calcoli renali) oppure anche sempli-
cemente a scopo preventivo. 
Consigli per l‘alimentazione: 
Cavalli di taglia grande 25 gr al giorno
1 misurino corrisponde a ca. 16 gr.
Si prega di osservare le attuali disposizioni antidoping (EAD).
Composizione: polvere di carote, ortica macinata, mirtilli 
rossi macinati, foglie di betulla sminuzzate, camomilla, so-
lidago macinato, equiseto macinato.
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Krämer Pferdesport
4. Industriestraße 1 + 2
D-68764 Hockenheim
Tel. +49(0)180-6949400
www.kraemer.de 

Felix Bühler
Ringstrasse Nord 43
CH-5600 Lenzburg
Tel. +41(0)848-803380
www.felix-buehler.ch

Ergänzungsfuttermittel für Pferde
Aliment complémentaire pour chevaux

Aanvullend voeder voor paarden
Feed supplement for horses

Mangime complementare per cavalli

Analytische Bestandteile · Constituants analytiques · Analytische bestanddelen · Analytical components · Componenti analitici
Rohfaser · fi bres brutes · ruwe celstof · crude fi bre · fi bra grezza  11,8 %

Rohasche · cendres brutes · ruwe as · crude ash · ceneri grezze 10,5 %

Feuchtigkeit · eau · vocht · moisture · umidità 9,1 %

Rohprotein · protéines brutes · ruw eiwit · crude protein · proteine grezze  2,25 %

Rohfette · matières grasses brutes · ruw vet · crude fat · grassi grezzi  2,1 %

Natrium · sodium · natrium · sodium · sodio 0,05 %

Los Nr. und MHD Ende: Siehe Aufdruck. 
Registrier-Nr.: α DE SL 100011
Futtermittel kühl, trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt lagern. 
Nach Anbruch zügig verbrauchen.
Numéro d’identifi cation du lot et date limite de consommation  :
Voir impression.
Numéro d‘enregistrement : α DE SL 100011
Conserver au frais, au sec et à l’abri de la lumière du soleil. À consommer 
rapidement après ouverture.
Lot nr. en MHD einde: Zie opdruk. 
Registreernr: α DE SL 100011

Koel en droog bewaren. Beschermen voor direct zonlicht. Na opening snel 
consumeren.
Batch no. and best before date: See label. 
Regist. no.: α DE SL 100011
Store the feed in a cool, dry place and keep out of direct sunlight. To be consu-
med as soon as possible once open.
N. lotto e data di scadenza: Vedi stampa. 
N. di registrazione: α DE SL 100011
Conservare il mangime in un luogo asciutto, fresco e protetto da raggi solari 
diretti. Da consumare rapidamente una volta aperto.
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